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Nekem mindenki azt mondja hogy buta vagyok. Anyu is apu is  

mindenki. Csak a kis Öcsi nem mondja. Ő  még nem tud beszélni. De  
hát nem 'számít ha buta vagyok is f ő  hogy nekem itt jó. Nem igaz?  
Én legalábbis úgy gondolom.  

Ide szoktam kijárni. Ez Andra bácsi fáaskamrája és csak akkor szok-
tam ide jönni amikor tudom hagy ő  már volt és hogy már nincs itt.  
Egyszer amikor azt az ő  lemezjátszóját nyösztette elloptam a kulcsot.  

Djurdjica néni nem volt otthon és amíg Andra bácsi szopogatta a pá-
linkát és népdalokat hallgatott lassan odaséttenkedtem az asztalhoz  

аrnelyen ott volta drótra fűzött kulcscsomó és ezt az egyet lehúztam.  

Ö meg aztán csodálkozott. Engem is megkérdezett a kulcs fel ől. Az  
istenért Andra bácsi ,mondtam honnan tudhátnám én azt hogy hol  

van a kulcsod. Így történt hogy Djurdjica néninek és Andra bácsi-
nak most egy kulcsuk van a fáskamzrához. A másik nálam van. De  
többé máar nem lesz rá szükségem. Talán vissza is adhratnam nekik.  
De mégsem. Ha, ,elmegyek innen eldobom valahová. Bánom is én az ő  
kulcsukat.  

Na és akkor kijövök én ide és hallgatok. Nézel ődök a kis ablakon.  
Ha kint nincs hideg kinyitom az ajtót is. Ezt csak akkor ha sötét  

van és nem láthatnak. Szeretem nézni az es őt. Az ajtó mellett egy tuskó  
van arra leülök a ruhámat térdemre húzom .hagy ne fázzon rés elné-
zem hogy csöpög atetőről platty platty. Ebben élvezek.  

Azelőtt itt játszottam is. Itt voltak a játékaim is. Mind kihoztam.  

Most már nincs egy játékkam se. Se itt se odahaza sehol. Nekem többé  

nincsenek játékaim. Többé nincs játékokra szükségem.  

I+tt volt anyukánnak egy régi szoknyája. Abból csináltam Sašát. Saša  

egy kisfiú volta bölcsődében láttam amikor vittem Öcsit. Babaruháim  
is voltak. Azokba pólyáztam Sašát. Szerettem tisztába öltöztetni hogy  

mindig szép legyen. Dobozaim is voltak. Az egyik nagyobb doboz volt  

abban aludt Saša. A másik kisebb volt és szebb és abban Lelica aludt.  
Lelicának kirajzolt szeme és szája volt és édes édes kis szoknyácskája.  

Lelicát a piacon loptam egy nénit ől. A néni a pult mellett állt amely  
telis-tele volt ilyen szép babákkal és nagyban beszélgetett az asszo-
nytikkal én meg oda'lopáztan megmarkoltam és a táskámba süllyesz-
tettem. Az iskolából mentem hazafelé és könny ű  volt. Amikor pedig  
megfogtak nem volt nálam a táska és ajkkor nekik volt könnyű . Az- 
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tán egyéb dolgaim is voltak itt kint. Most nincsenek többé. Nem lesz  

rájuk szükségem. És innen többé senunire sem .lesz szükségem.  

Jó is hogy nem hagytam Andra bácsinak löket. ő  olyan magának  
való. Valiaдlzelytik nap is száz dinárért szalámit vett és mind maga  

ette meg. Sem engem sem Öoskét sem Djurdjica nénit meg sem kí-
nált. ők mindig így esznek. Andra bácsi külön Djurdjica néni külön.  

Djurdjica nénit szintén nem szeretem. Mindig szid hagy te milyen  

piszkos vagy és mit csinálsz .megint és •mért nem foltozod meg a haris-
nyádat. Meg is ver rnéha. És ingem itt mindenki ver. z azért van  
mert senki sem szeret. Én legalábbis úgy gondolom.  

Akkor egyszer azt gondoltam hogy Pecának hagyom őket. De hát  
ő  fiú mit kezdjen a babákkal. Biztos nem is tudna vigyázni rájuk.  
S ez nem tetszene a babáirnnsk. 

Így aztán feladtam Sašára a legszebb ruhákat. Szépen bepólyáltam 
hogy meg ne hűljön aszaénnel kirajzoltam a szemét a szempilláit és•
a száját utána gombostűvel a legszebb sapkát .tűztem a fejébe soha  
ilyen szép neon volt még. Sírva fakadtam amikor megláttam.  

Lelicát nem cicomáztam így föl ő  mindig szép volt. Csak egy  
tarka köpenyt adtam rá olyan lett mint egy igazi kis színészn ő .  

Ágyacskájukat is szegen elrendeztem. A függönyünkb ől máma ki-
vágtam egy nagy darabot altból lett az ágyt karó. Ha anyukától ezért  

szorulok nem fogom bánni. De azt hiszem nem kapuk ki. Anyu ma  
oda-vissza van a boldogságtál csak úgy ragyog a szeme. Na és akkor  

fedőkkel letakartam őket és Andra bácsi szeneslapátjával a fáskamra  

előtt megásnom a sírokat egy nagyabbat Sašának és egy kisebbet Leli-
cánsk. És :akkor belefiktettean őket. Keresztet is akartam a fejükhöz  

tűzni ezt a temetőben láttam de nem tudtam megcsinálni. Csak egy-
egy kis fadarabot szúrtam le. És mieldtt betemettem volna a gödröket 
az ágyacskáikba ez voltmost a koporsó egy-egy cédulát tettem ez itt 
Sаaša és ez itt Lelica. Csak az a kár hogy nem tudtam úgy kántálni 
mint a paptik. Ezt Lјpnicán láttam. Na és akkor pityeregtem egy ki-
csit. Csak egy kicsit. És így nincsenek többé ,gyerekeim mert olyantik 
voltak ők nekem nincs az én kis Sašám nincs az én kis Lelicám. Meg-
halt az én kis ,Sašám és az én kis Lelicám. Nem tudom eljutok-e még 
valaha a sírjukhoz. 

Éppen amikor így sírdogáltan szólítattak. Anyukám szaladozott a 
barakkunk körül és kiabálta hogy Milice Milice és apa is kiáltozott 
hogy Mica Mica meg Peca is hagy Lilike Lilike. Szeretem amikor 
így hív. ő  most csodálkozik hogy hol vagyok. Nem jelentkezett biz-
tos nem is keres már. Peca soha sincs kéznél amikor szükségem van 
rá. Na annyi baj legyen nagy a májam ha egyszer tökfilkó. Én meg 
hallgattam úgyhogy nem találtak meg. ők nem is tudják hogy én ide 
járok. S ha megtalálnak is. Lehet hagy megint megvern бnek de hát 
ez most már nem fontos. Többé úgyse bántanak. Holnap anyukám el-
vezet és nekem már nem számít hogy kikapok-e. 

Anyuka máma szörnyen affe+ktáskadott. Elment Djurdjica nénihez 
meg Lepa nénihez meg mindenkihez és tele szájjal mesébe hogy a 
szívem szakad meg hogy holnap el kell vinnen az én kis Micámat 
de hát mitévő  legyek ha egyszer ilyen és én olyan szerencsétlen va-
gyok én 'mindenemet föláldoztam a gyerekekért Öcsiért meg Mili-
cámért. De hát hadd járjon a szája. Meglátják ők. Az este ő  meg apu- 
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km nyаkа1tlák 'a sört és anyu egy kicsit becsípett és akkora szemeket  
meresztett mára hihihi. És akkor fogdosta a kezét apa meg anyuká-
nak a lábát. És akkor kizavartaik biztos megint azt csinálták. És hol-
nap anyuka elvisz és mink talán soha többé nem látjuk egymást. Nem  
is bánom. Fütyülök az anyamra,. Fütyülök az apámra. Fütyülök min-
denre.  

Az én anyukáan kurva. Ezt agyra mondja. De csak akkor amikor ve-
szekszenek és ezért lehet hagy anyuka nem is kurva éppen. Van itt  
egy Jelena nevű  néni itt lakik a barakkunkhoz közel. Neki rengeteg  
szép tarka-barka ruhája van és nagy fehér táskája és magas sarkú szép 
cipője és szép lába és én szeretem nézni. S ő  egyszer visszafordult és 
megkérdezte hát te mit báxrLulsz. Azt mondtam mert i ёp  a néni. O  
elmosolyodott kinyitottra a táskáját és adott száz dinárt. Moziba men-
tem rajta. Űgy gondoltam hogy majd cukrászdára is jut de nem 
maradt pénzem. Csak egy kis csokoládét vetterr1. A felét megettem  a 
másik felét pedig odaadtam Öcsinek. Akkor amiikor anyuka és apuka  
nem voltak otthon.  Megint azt mondták volna hogy Laptara. Ez  a 
Jelena néni tetszik nekem. Ord mondják hogy kurva. Én meg úgy  
gondolom könnyű  neki kurvának lenni amikor olyan szép. A férfiak-
nak mindnek Mladen bácsinak Andra bácsinak Pecának majd a szeme  
esik ki utána az én apukám meg örökké bámulja amikor csak elmegy  
mellette és akkor pödör egyet a bajszán így e s utána azt mondja  
anyunak hű  de jó volna úgyhogy anyuka szörnyen gy űlöli azt a né-
nit. Az én anyukám pedig nem szép és ezért nem is lehet kurva. Én  
legalábbis úgy gondolom.  

Egyszer a moziban láttam amikor egy színészn ő  elfelejtettem hagy  
hívják kurva volt és szép fehér autója meg fehér telefonja volt meg  
szép ruhái és mindig szép volt a haja úgyhogy folyton valami kövér  
kopasz férfiak járnak hozzá és fürödnek a fürd őszabájában. De igazón-
ból egyik sem számított mert a színészn ő  valami Vilit szeretett  aki 
könyveket árult. Ez a Vili odajárt hozzá felolvasott neki azokból a  
könyveüből és mindig nagyon szomorú volt hogy a néni nem akar  
vele olvasni. Akkora Vili egyszer csak el,menn a néni pedig akkor  
bánta már hagy nem akarta olvasni vele azokat a könyveket és akkor  
utána férjhez akart menni hozzá. S akkor elment az áruházba fehér  
ruhát vett és másmag meg akarta venni la menyasszonyi ,fátylat is de  
este jött egy bandita és így bumm bumm lel őtte és akkor a néni  
meghalt. Jaj de megsirattam barzaszt бan sajnáltam hogy nem mint  
férjhez ahhoz a Vilihez az mindig feolvasott volna neki a könyvek-
ből. Az én anyukámnak pedig nagy feje van és görbe a lába és a  
fogai is rosszak úgyhogy ő  nem lehet kurva. ,Azért is haragszik ami-
kor apa kurvának titulálja.  

Az én apukám o ~lyаnkor azt mondja neki a kurvák kurvája az vagy.  
Akkor összevesznek és anyuka azt mondja apának mars senkiházi  
bitang hihi egy teljes évig etettelek ez akkor volt amikor apa munka-
nélküli volt undok boroshordó takarodj a házamból tizenkilenc éves  
karomig nem tudtam mi az hogy férfi. 6 meg akkor azt mondja ah  
ah nem tudtad azt a fattyú't meg tan a gólya hozta. Az a fattyú az én  
vagyok. Anyuka akkor nekiesik apának és ü'ti-veri apa meg anyukát s  
akkor a szegény kis Öcsi ,sírva fakad én meg fölkarpom és gy оrsan  
kiszökünk. O'lyantkor a folyosón mindenki haragszik és összevissza be- 
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szélnek hogy minket el kellene zavarni innen és hogy hívni kellene  a 
milíciát és csupa ilyeneket ugyan mintha ók jobbak volnának. Az én  
kis đcsikém pedig mindig sár ilyenkar és én úgy érzem hagy ő  nem  
is бсsгém hanem gyerekem és dudorászni kezdik neki teonte baba tente  
tente kis fdacskgпn. Ha felnövök szülök egy ilyen kis Öcsit. És pont  
ОcsineК  fogom keresztelni neon is Miroslavnak mint ahogy őt keresztel-
ték. Ez a név sehogy sem tetszik nekem.  

Ahrnilkor anyukám olyan kicsi volt mint most én az ő  apukája par-
tizán volt. Lipnicába akkor bejöttek a csetnikek és anyukám anyu-
káját késsel leszúrták. Utána akkor bejöttek a németek és anyuka  
házát ágyúval lőtték Lipnicát padig .fölgyújtották. Aztán mindenki el-
ment az erdőbe és nem volt nékik mit enni és a németek kutyákkal  
zavarták és repüil őgépből boтnbázták őket. Anyukámnak pedig meg  
anyukán öccsének meg anyuka nagymamájának volt egy kecskéje úgy-
hogy nekik könnyű  volt. De akkor egy repiilő  lelőtte a kecsekét akkor  
meghalt anyuka, nagymamája a kisöccse pedig elveszett és anyuka  
partizán apja, is elesett. S így az én anyukámnak többé nem volt sen-
kije. Akkor anyát Rukа  néni vette magához uh de utáltam ő  sokat kí-
nozta az én anyukámat és beadta az otthonba. Az otthonban járt  
anyukám iskolába. De nem szeretett ott ezért ide szökött. És most  
az en anyukám takarit бnő  a mi szállodánkban. Szállodánkat Srbdjának  
hívják. És az összes asszonyok takarítón ők itt vagy mosónők vagy  
szakácsnők a férfiak pedig fűtők vagy hordják a sört meg a pálinkát  
meg a kenyeret csak Andra bácsi part ős Stevo bácsi pedig sofőr. És  
akkor az én anyukám megszült engem.  

Apa nem az én apukám. Djurdjica néni mondta hogy az én igazi  
apukám egy szállóvendég volt. 6 csak megcsinált ingem anyukámnak  
és elment. Anyunak nincs tőle sem fényképe sem levele. Anyu ezt  
titkolja és azt mondja hogy apukra elment hova is ment sohasem  
tudom helyesen kimondani. Egyszer megkérdeztem hagy az ahová  
ment Amerikában van-e. Anyu azt felelte hogy még messzebb. De azt  
is mondta hogy apukájn engem szerit ha olyan messze ment is még 
messzebb mint Amerika. Csak eljön egyszer hogy az ölébe vegyen és 
mеgikérdezzen hogy vagy Milicám szívem lelkem. Ugye így van? Én  

legalábbis úgy gondolom. 
Amikor kicsi voltam egyszer fölébredtem éjszaka hogy pisiljek és 

szóltam anyukának hogy pisilni akarok de anyuka nem volta szobá-
ban. Én ókkor borzasztóan megijedtem és fölkeltem elkezdtem sza-
ladgálni a szobában és kiabáltam anyuka anyuka hol vagy anyucikaan 
de senki sem válaszalt csak mindenütt sötét volt. Akkor kiugrattam 
az abl+akan az utcára és kint is kiabáltam anyukám anyukám hal vagy 
anyupikám de senki sem hallotta. Én meg semmit sem láttam csak 
a nagy sötétséget és valami nаааgу  nаааgу  házakat és nаааgу  ekkora 
nagy villanyégőket és én nagyon kicsi voltam és csak szaladtam vala-
hová. Akkor valami parkba értem bebújtam a pad alá és sírtam. Ak-
kor аZtán megtalált egy milicista elvezetett amilíciaállomásra, egy 
kockacukrot adott meg egy takarót és ott ült mellettem amíg el nem 
aludtam. Anyukám pedig csak reggel jött értem és azt mondta jaj  
édes jб  istenem de szerencsétlen vagyok én ezzel a gyerekkel de hisz  
nekem dolgoznom kellett és én bezártam hogy is jöhetett csak ki.  
Pedig anyukám nem dolgozott éjszaka én tudtam.  
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Azt a milicistát Boеa, bácsinak hívták és az énnekem tetszett hogy  
Boža bácsinak hívják. Azután akkor ő  eljárt hozzánk és mindig be-
szélgetett vélem és nagyon tetszett énnékem. Csaskhogy mindig ami-
kor a legjobban beszélgettünk anyukám játszani küldött vagy hogy  
vegyek valamit. És egyszer amikor Boga bácsi ölében ültem odahív-
tam anyukát fölálltam és halkan megkérdeztem anyukámat anyu ugye  
hívhatom tatának a bácsit. Anyukám pedig erre azt mondta hallgass  
mafla. És akkor adott egy tízest menjék vegyek cukorkát. Én pedig  
jól kiléptem szinte szaladtam mert szerettem volna még beszélgetni  
Boža bácsival és meg is akartam kínálni abból a cukorkából de  ami-
kor visszaértem ajtónk be volt zárva. Én akkor egy kicsit zörögtem  
meg kiabáltam anyuka nyisd ki de ők nem nyitották ki és akkor én  
elmentem és haza sem jöttem egészen sötétedésig. És anyukám utána  
megint megvert. Azt a cukorkát pedig eldobtam.  

Később aztán mások is jöttek. Nekem akkor anyukám a padlón  
ágyazott meg este azon a kis derékaljon amelyen most én meg Öcsi  
alszunk vagy pedig éjszaaka tett át s olyankor én néha fölébredtem és  
megijedtem és kisabáltam anyu dobd ki azt a bácsit az én ágyamból  
veled akarok aludni hihi milyen mafla voltam. De csak eleinte. Ké-
sőbb már tudtam hallgatni és néztem mit csinálnak. Azután nappal is  
jöttek. Én örültem mikor nappal jöttek mert olyankor anyukám ki-
csapott játszani és pénzt adott mozira este pedig megint vele alud-
hattam. Egyszer meg úgy volt hogy korábban jöttem ki a moziból  
valami háborús filmet adtak én a háborút nem szeretem és akkor  
hazajöttem és bezörögtem anyu anyu nyisd ki. Anyuka akkor kinyi-
totta az ajtót láttam hogy az ágyunkban egy bácsi fekszik. Anyukám  
elpirult és odaszólta bácsinak ja nem is mondtam neked hogy van  
egy kislányom. A bácsi egy kicsit meglepődött majd belenyúlta szé-
ken átvetett nadrágja zsebébe és egy ötvenest nyomott a markomba  
hogy vegyek cukorkát. Én meg aztán azt a divatcet vettem föl hogy  
nem mentem se a moziba sem cukrot venni hanem mindig megvár-
tam amíg bezárkóznak és akkor elkezdtem zörögni és azt mondtam  
hogy a pénzt elveszítettem és olyankora bácsik száz dinárt is adtak. 
Anyukám ezért az első  időben csak haragudott de aztán verni is kez-
dett és egyszer úgy belevágta a fejemet a szekrény sarkába hogy ek-
kora nagy fekete monoklit ,kaptam a - szemem alá. És többé nem 
mertem. 

Engem anyukám nem szeret. Anyukám csak Öcsit és apukámart sze-
reti és senki mást. Én nem szeretem a bajuszos férfia гКcet de apuíkáan 
azért szép. Meg hát nincs is nagy bajusza. Ő  nem olyan magas mint 
Minden bácsi és nem is tikkoma mint Djoka vagy Mi ća bácsi de hogy 
tudja táncolni a kolót. A ntiellét kidülleszti a fejét így hátraveti és 
ahogy szökdell toporog csak úgy rezeg rajta az ing. Amtikor Lepa néni 
és D j dka bácsi lakodalma volt és amiikor Lepa néni feküdt az ágyban 
mert ekkora nagy hasa volt és nem jól érezte magát és ezért mindenki 
nevetett rajtuk ugyan mintha ők jobbak volnának Andra bácsi akkor 
bekapcsolta azt az ő  lemezjátszóját apukám pedig táncolt és akkor 
mindenki őt nézte. Éppen amikor javábian állt a mulatság anyuka 
berúgott és hajbekapott egy nénivel akinek nem tudom a nevét. És 
akkor összeveszett apával is összeverekedtek és mindent elrontottak. 
Egyszer meg Öcsi születésnarpján anyukám kizavart a házbó'1 egy 
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Zariva ne тti ném.it azt akinek nincs ura mert apuka rajta felejtette  
szerrnét a nénin. Utána akkor anya és apa megint összeverekedett és  

anyuka elkezdte csapdosni a tányérokat meg a poharakat és késsel  

zavarta apát a barakk körül. Apa pedig szaladt el őtte így kimeresz-
tette a sгeгniét megbolondultál megbolondultál hihihi. De a végén  
anyukám és apukra mindig kibékülnek. Anyukám akkor apa ölébe ül  
és azt mondja soha többé ezt ne tedd ugye nem teszed és a nyelvét  
apa szájágba dugdossa ő  pedig tapogatja a szoknya alatt. Engemet meg  
később aludni zatwarnagk és ők is lefekszenek én meg úgy teszek mint-
ha aludnék közben nézem mit csinálnak. De ez csak kezdetben volt.  
Most már nem érdekes nem vagyok én már olyan kicsi.  
ТavaLy velem járt az iskolába egy Radonjić  Javanka meg egy Stan-

kovié Dušica meg egy Kojadinovié Leposava nevezetű  kislány meg  
még más kislámyak is és én elmeséltem nekik mi minden van egy  
férfinak és mi van az asszonyoknak és hogy azt ók hogy Gsinálják . .  
Azok a kis buituskák semmit sem tudtak. Szünetben csak odahívom  
á`ket az udvaт ~ban és mindent sorra elnzagyarázdk ők meg ekkora szép  
nagy zsöarnléke't meg pogácsákat hoznak nekem szebbeket mint amit  
az iskolában kapunk meg banánt narancsot meg csokoládét. Úgyhogy  
tavaly én sokat ettem. Űgy falsz mint a sáska szokta anyuka mon-
dani. Néha még Öcsinek is hoztam haza az iskoláb бl. A 'kislányok  
meg azt mondják pfuj ez olyan utálatos. Én meg azt mondom nekik  
naná, ti tán jobbak lesztek de birorn az i уy a kurvákat akik így ráz-
zák a rongyot. Na és akkor ismét megbuktam úgyhogy az idén azt  
már minden gyerek tudja ezért most már nem kapok banánt meg  
csokoládét.  

De egyszer azt is láttam hogy csinálja Smil ja néni Peca anyuk ő  ja.  
Sanilja néni öreg és kövér én azt hittem hogy ő  nem tudja csinálni.  
Pecának van egy bátyja ugyanvert egy milicistát és most dutyiban van.  
Peru apukája pedig megszökött Peca anyukájától és most Ritopek-
ben él. Peca egy s гgöggel lyukat fúrt az ajtóba és aduhívott Lilike  
Lilike azt mondja gyere ez akkor volt amikor eljött hozzájuk az  a 
bizonyos Sre ja bácsi és mi bekukucskáltunk a lyukon. Smil j a néni  
mellei igy lelógtak а  szőre meg ősz volt és meztelen kacsázott égig  
a szobán nékem egy kicsit undorító volt. Peca meg aztán elcibált  a 
mi barakkunk és a mellettünk lév ő  ház közébe oda ahol az a nagy  
szeme'ties'láda áll és ahol mindig sötét van és akkor elkezdett csdkolni  
és csipkedni és összevissza nyálazott és egyre be akart furakodni  a 
kezéиel alul. Gyere Lilike gyere kiáltozta közben. De én elszaladtam.  
Azt hiszi tán bolondgombát ettem.  

Én nem szerettem Pecát. Egy Janko nevezet űt szerettem egyszer.  
Ez Li г Ρpnicán volt. Nagy magas ember volt még magasabb mint Mladen  
bácsi és volt felesége is de az meghalt. Lova és kocsija is volt s ami-
kor hajtotta a lovakat úgy ült a bakon hogy na. És ekkora nagy  
mancsai voltak hogy amikor felkapott hogy a kocsira, ültessen bele.  

s Іуаdtаm. elélsz kérdezte. Nem én mondtam mire ő  megkérdezte mit  
bámulsz úgy rám. Én meg azt mondom hát csak úgy. Meg akartam  
neki mondani hogy férjhez akarok menni hozzá de hát nem mond-
tam. De hát akkor elkezdődött az iskola meg aztán az az utálatos  
vén Ruca néni is azt írta anyukának hogy én nem bírok vele úgy-
hogy akkor anyuka fogott és elhozott ide. Kés őbb aztán Ruca néni  
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egyszer eljött hozzánk akkor én az anyukám meg Rua néni cirkusz-
ba mentünk és én megkérdeztreirn Ruk а  nénit mit csinál az a Janko  
bácsi akinek kocsija lova van. Ő  meg erre azt felelte semmit meg-
nősült. Én akkor kijöttem ide erre a dombra és sírtam.  

Egy Snamimiravić  . Ljwbomir nevű  fiút szerettem még. Cvrlenek be-
cézték. Nem járt velem egy osztályba úgyhogy egyszer a szünetben  
kérdezte meg hogy hívnak. Hát ezt meg mi a szisznek akarod te  
tudni feleltem ezt egy tót szoknyás mámi mondta egyszer egy kato-
nának és én hallottam. Na és Cvrle akkor zavarba jött és többé nem  
kérdezett semmit. Ki tehet róla ha olyan mafla.  

És szerettem még néhány férfit csak most éppen nem jut eszembe.  
De Pecát egyáltalán nem szerettem uff milyen. Amikor az idén isko-

lába kezdtem járni betöltöttem a tíz évet Peca pedig tizenöt éves  
úgyhogy több mint négy évvel öregebb nálam. És csáanpás sárga fo-
gai vannak és szederjes vörös arca juj milyen. Csakhogy Peca jó  
fiú s ezért szeretem ha mellettem van.  

Peca nem tud beszélni. Két évig intézetben is volt hogy megtanul-
jon de hiába. Az otthonban egész nap kukoricát kapált vagy valami  
mást csinált csak cigarettázni tanult meg és most szörnyen adja  a 
nagyot. Azt sem tudja megmondani hogy hívják. Amikor megkér-
dezem hogy hívnak azt mondja Keka. S akkor még egyszer megkér-
dezem hagy hívnak s ő  megint azt mondja Keka. Én ezen jót szok-
tam nevetni ismét megkérdezem hát hogy hívnak mire ő  megint csak 
azt mondja Keka. Akkor én elkezdek szörnyen nevetni ő  meg egy 
darabig csak néz rám majd nevetni kezd 6 is. Az én nevemet sem 
tudja kimondani ezért Lilikének hív. Szeretem hogy így hív s ezért 
újra és újra megkérdezem hogy engem hogy hívnak. S mindig azt 
feleli Lilike. És amikor barakkunk klozetjában mosom a ruhát Peca 
ott áll mellettem és nagyban fúj ja a füstöt pfú pfú. Akkor én meg-
kérdezem mondd csak hogy hívnak. Mire ő  azt mondja Keka. És 
engemet hogy hívnak. Azt mondja Lilike. Akkor odaszólok neki öntsd 
ki azt a vizet. Ő  kiönti. Akkor azt mondom hozzál vizet és húzd ki 
a kötelet. Ó akkor vizet hoz és kihúzza a kötelet. Pedig egyáltalán 
nem szeretnem ő  is éppolyan mint a többi férfi csak bámulja a n ő-
ket és leskelődik az ajtókon ablakokon és ezért nemegyszer szorult 
is már és mindig azt nézi hová szorítson be valami sötét helyre hogy  
megcsipkedjen. Ő  mégis jó' és egyszer késбbb talán szerettem is. De  
csak egy kicsit.  

Az akkor volt amikor anyukán meg apukám mindenfelé elkezdfiék  
mesélni hogy én neon vagyok j ó' kislány nem akarok tanulni csupa  
egyesem van és nem tudják mit csináljanak velem. És elkezdtek bor-
zasztóan verni. Mindennap mindennap. Ez pedig mind azért volt mert  
apa örökké azt hajtogatta anyának hogy ebb ől a gyerekből kurva  
lesz és egy napon majd beállít a porontyával és én ezt nem nézhetem  
szó nélkül utána majd mindenki azt mondja hogy én intéztem el és  
amint Öcsi egy kicsit nagyobb lesz elviszem falura majd az én anyám  
vigyáz rá. Anyu ekkor nagyon megijedt és mindennap amikor egyedül  
maradtunk megvert és egyre azt kérdezte j ó leszel akarsz már egy-
szer jó lenni mint a többi kislány és én mindig azt mondtam hogy  
akarok. De apa továbbra is hajtogatta ebb ől kurva lesz és akkor  
anyukám megint elvert. És így mindennap. No és így amikor engem  
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vernek Peca azt hallja nálunk minden hallatszik és akkor odajön az 
ajtónkhoz bezörög és ordibál. S az én kis Öcsikém is eszem a lelkét 
ő  is odaát anya és apa elé s így fölemeli az ujját rájuk és azt ki-
áltozza anyának meg apának nana mama nana. És akkor ők abba-
hagyják. 

De akkor én megint csinálok valami gall+bát eltörök egy csészét 
vagy valamit mert én borzasztó ügyetlen vagyok ezt anyu mondja és 
akkor Öcsit elvezetik valahová és akkor apa vagy anya megint el ő-
vesz. És addig vernek amíg össze nem pisilem magam. Akkor én rá-
jöttn hogy ők nem szeretik ha másak is hallják amikor szorulok 
ezért amikor láttam hogy meg akarnak verni elkezdtem körbe szalad-
gálni a szobában és dörömböltem és ordítottam ahogy a torkomon 
kifért jaj jaj agyonütnek jaj agyonülnek hihi. Olyankor megint min-
denki odacsődült az 'ajtónkhoz elég elég legyen már kiabálták kihívjuk a 
milíciát és akkor anya meg apa elengedett. De akkor anyukám meg 
apukám azt találták ki hogy Öcsit anyu elvezette valahová engem 
pedig apa szíjjal adókötözött az ágyhoz a számat egy kis sállal be-
kötötte és egy bottal csak vert pert тert és én többé már neon bírtam 
szem elszaladni sem kiabálni sem sírni. És többé már neon vala senki 
aki megvédjen. 

Akkor aztán egy éjszaka hallottam amikor anyukám azt mesélte 
apának hogy nem tudom én hol járt és hogy ott megmondta hogy 
én nem vagyok jó és hogy majd intézetbe adnak. Én akkor borzasz-
tóan megijedtem és láttam hagy anyukám engem egy csöppet sem 
szerel. S másnap azt mondta anyukám én már neon tudom mit csi-
nál jak veled tűrhetetlen lettél és fiatal vagyok nekem élnem kell 
mindenemet értejek áldoztam gyerekekért amott meg a milicisták is 
meg a városhazán is azt mesélték hagy tolvaj vagy és ,el akarnak venni 
tőlem és intézetbe adni. Én sírva fakadtam és levete'ttem magam a 
földre és átöleltem anyukám lábát anyukám ne ne nem ak,a.rdk oda-
menni ott olyan szörnyű  ne adjál oda anyukám én szeretlek téged  

ne adj oda anyukám. S akkor lesi is szipogni kezdett odafeküdt mel-
lém és azt knia+bálta nenukárn nenukám anyának pedig hogy nana  

anyu nana. Anyukám akkor fölvette Öcsit én pedig egyre csak csó-
koltam asdkolgattam a lábát ne tedd ezt anyukán kérlek és szeret-
lek téged a tatát is az én kis öcsikémet is és soha többé nem teszem  

jó leszek én nagyon szeretlek benneteket mi lesz velem nélkületek.  

Anyukám pedig erre azt felelte te mindig mindent megígérsz de most  

ennek vége mars.  
Este pedig 'amtiikor anyja és apa lefeküdt én nem aludtam. Anya min-

dent elmesélt +apának azt is  hagy sírtam hogy csókolgattam a lábát  

és mindent amit csináltam és hogy falán megjavulok. Apa pedig azt  

mondogatta hagy ugyan ebb ől csak kurva lesz s akkor majd minden-
kinek jár a szája hogy én intéztem el. Erre anyukam azt mondta hogy  
hát jбl van akkor beadjuk az intézetbe. Utána elaludtak.  

Másnap tanítás utána barakkunkban lév ő  klozetban mostam a ru-
hát ott ahol :mnndannyian mosunk én mindennap mosok és akkor ta-
ialkoztam Pecával. Megint cigarettázott és fontoskodva kerülgetett.  

Mondom neki Peca hogy hívnak. Peca nini tud beszélni de mindent  

hall. Azt mondja Keka. És +hagy hívnak engem. Azt mondja Lilike. S  

akkor Peca e4kezdetl nevetni mint mindig és én akkor elmondtam  
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neki hagy tudod Peca Lilikét beadják az intézetbe nem lesz többé  
Lilikéd. De ő  nem értette mit mondok csak tovább vigyorgott. Akkor  
én megismételtem Peca ingem beadnak 'az intézetbe. Ezt megértette  
és 'azt mondta nem Lilike nem nem. 6 már tudta hogy van az inté-
zetben rettenetesen verték és az els ő  időkben meg is szökött néhány-
szor de Smilja néni mindannyiszor visszavitte úgyhogy aztán többé 
nem szökött. Én nem akarok menni mondtam Tecának ezt anyuka 
akarja. 6 akkor ismét felkiáltott nem Lilike nem és hosszú magyará-
aatba fogott amit ёn nem értettem és közben öklével így verte a fejét. 
Megmondtam neki hogy anyukám már beíratott. Peca pedig öklével 
még egypárszor úgy a fejére ütött és úgy nyágött éppen mint akit ver-
nek körbe-körbe szaladgált körülöttem és megint hadart valamit amit 
én nem értettem. És akkor kiszaladt. 

Folytattam a mosást és nem is hederítettem rá. S akkor egyszer 
csak valami nagy csörömpölést hallok kintr ől. Kinéztem hát az abla-
kon és megláttam Tecát. Ott ült ablakunk alatt egy üres konzervdobozt 
ütögetett botjával csupra vörös volt az !arca és egyre csak azt ordítatta 
ahogy ,a 'torkán kifért hogy ruca rura ruma rura. Azt pedig mindenki 
tudta hogy ez kurvát jelent és odajöttek az 'ablakokhoz és röhögtek. 
Akkor apa is, kihajolt az ablakon és ráripakodott Tecára. Peca menj 
innen Peca hordd el magad. De Peca nem fogadott szót hanem csak 
ordítozott mire apa kiugrott az ablakon és elkezdte ütlegelni és rug-
dosni. Teca akkor sírva fakadt majd föltápászkodott és kerülgetni 
kezdete a barakkunkat egyre csak azt ordítozva ru-ra ru-ra ru-ra és 
úgy hadonászott kar$val mint aki megbolondult. Akkor aztán leült az 
ő  ablakuk alatt és S.mil  j a néninek ajz anyukáj ának kiabálta be hogy 
rura ruca. Smilja néni kihajolt az ablakon és kiszólt Peca mi van ve-
led megbolondultál? De Peca rá sem nézett hanem csak így felemelte 
a fejét és az ég felé fordulva üvöltözött. Mire aztán Smilja néni valami 
fát kapott a kezébe ёs kijött hogy majd ellátja a baját. Teca akkor  
fölkelt és úgy leszegte a fejét mint aki menten a Szávának megy és  
elszaladt valaunerre.  

Később már sötét is lett de Peca nem mutatkozott. Én pedig vár-
tam vártam vártam aztán otthagytam mindent úgy ahogy van a ruhát  
a szappant és mindent és elindultam hogy megkeressem. Kerestem  
mindenfelé. A mozinál az autábuszmegállánál a fürd őnél a piacon. Se-
hol sem találtam. Akkor hazafelé vettem az utam azt hittem na nem  
fogom megtalálni de egyszer csak meglátom Tecát egy kirakat el бtt.  
Odamentem hozzá meghúztam a kabátujját és mondom neki hol voltál 
Teca. De ő  ellfordította 'a fejét. Akkor azt mondtam neki gyere Peca 
gyere. És kézen fogtam. Peca megindult de továbbra is elfordította a 
flej.ét tőlem hogy ne lássorn. Haza akartam vezetni de tudtam hagy ott-
hon megint csak verés vár rá és akkor nem tudtam hová menjünk. 
Elhaladtunk 'a városhá гΡia mellett majd az egészségház mellett és ahhoz 
az első  nagy új házhoz sértünk. Akkor azt mondtam gyere nézzük meg 
mi van bent. És Peca belépett. Lassan lementünk a pincébe és a lép-
csбkön és mindenütt borzasztó sötétség volt úgyhogy semmit sem  

láttam még Pecát sem. És akkor ott a .sötétben megsimogattam a fe-
jét megcsókoltam az arcát és azt mondtam neki Peca ne ne. Peca 
pedig csak így tett a fejével és azt mondta nem Lilike. Akkor aztán 
én a szájába dugtam a nyelvemet ahogy anyukám szokta apának đe 
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biztos nem jól csináltamz mert Peca megint fenyegatózni kezdett és 
öklével verte a fejét. Én akkor már nem tudtam mit csináljak hát 
gyorsan let'oltamz a bugyimat és azt mondtam gyere Peca gyere és 
megint elkezdtem csókolgatni és a fejét simogattam. Akkor Peca is 
elkezdett engem csókolni és szorongatni egyszer csak reszketni kezdett 
és ,kigombolta nadrággát akkor én is fölemeltem a ruhámat és ő  el-
kezdte a hasamat lуёkddsni. Nem így Peca nem így mondogattam. De 
ő  csak tovább bökdösött. Akkor le akartam feküdni ahogy anyukától 
láttam de lent piszkos volt minden és megijedtem hogy az mindjárt 
meglátszana. Ezért csak fölpipiskedtem és én is magamhoz szorítottam 
Pecát ,és csak azt hajtogattam gyere Peca gyere. De Peca sem tudta 
hogy kell pedig azt hittem ő  ezt jobban tudja hanem csak továbbra is 
a hasamat bökdöste és nyöszörgött és akkor valamit kiengedett és 
mind összetaiknyozta a vállamat meg a ruihámnat. És akkor így a nya-
kamba csimpaszkodott. Én akkor' megtapogattam az arcát és azt mond-
tam ne sírj Peca. Ő  meg erre csak sarkon fordult és elszaladt. 

Otthon anya és apa nem vettek észre semmit hamie гm akkor éjszaka 
megint arról beszélgettek hogy néhány nap múlva már az intézetben 
leszek és hagy akkor nekik milyen jó lesz. Anyukám akkor azt mondta 
joga csak azoka városházáról nehogy elrontsanak valamit ma holnap 
kikel jörшiük és hogy kurvák azok nemz fogadnak f ől az intézetbe 
olyan. gyerekeket akiknek apjuk anyjuk van és azt is hogy én ennek 
az államnak apámat anyámat bátyámat áldoztam szarok az ilyen ál-
lamra és most gyerünk aludni. És akkor ők elaludtak én pedig bor-
zasztóan megijedtem. De megjegyeztem mindent. 

És másnarp reggel amikor iskolába mentem én nem mentem hanem 
tettettem magam hogy beteg va yуok jaj anyukám a gyomr оm jaj de 
fája gyoanхomz és. amikor anyuka nem nézett oda letoltam az ujjamat 
a tarkoimba és hánytam ésa гkkor anyuka megengedte hogy ne menjek 
iskolába. S amiikor ő+k elmentek hazulról gyorsan rendbe tettem a la-
kást Öcsire feladtam az új ruhát amit születésnapjára kapott én pedig 
a tükör előtt megfésülködtem és azt aruhámat vittem fel .melyet 
anyuka sose engedett viselnem és а  harisnуát is úgy a talpam alá haj-
tottasn hogy ne látsszon a lyukaš sarka és aztán Lepa néni is azt 
mondta hagy jaj Mica hisz te egészen szép kislány vagy. Csakhogy 
ők nem jöttek. Sem délelőtt sem délután sem este. És én még jobban 
megijedtem hogy jaj mi lesz holnap. 

Másnap pedig az volt hogy anyukám korán reggel felébresztett és 
azt mondja hogy érzed magad máma iskolába kell menned. Én meg 
azt mondtam jaj anyukároz rettenetesen fáj a gyomrom és borzasztó 
hasmenésem volt az éjszaka néhánytiszor kint voltam a klozeton. Anyu-
kám erre csak így intett a fejével és megint itthon maradhattam. És 
akkor anyuka elment hazulról ók pedig mmegjöttek. Ez egy bácsi volt 
aki nagyon szépen fel volt öltözve és szép fehér keze volt és egy szem-
üveges néni ésakkor ák mindenfélét kérdeztek. Én pedig megjátszot-
tam a hülyét. 

Szereted-e az anyukádat kérdezték. Rettenetesen szeretem mondtam 
mІghаlnék nélküle. Akkor megkérdezték szeret-e engem az én anyu-
káan. és hagy szakotte megverni. Én meg azt mondtam rettenetesen 
szeret és sohasem ver. Csak néha egy kicsit. Akkor megkérdezték 
hagy szerelt-e engem az apukám és hogy szeretem-e én is apukát. És 
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én azt mondtam hagy apukám engem rettenetesen szeret és én is ret-
tenetesen szeretem őt és látják milyen szép ruhát vett nekem és egyál-
talán mindig vesz valami szépet. És azt is mondtam hagy apukáim 
kőműves és hogy hatvanezer dinár fizetése van ezt ő  mindig is mondja 
és anyukának is nagy fizetése van és ők mindig vesznek valamit én 
pedig- majd elvégzem az iskolát és ha majd nagy leszek sok pénzt fo-
gok keresni akkor elviszem ebb ől a barakkból anyukát apukát meg 
a kis Öcsikét és akkor majd szép nagy lakásunk hűtőszekrényünk meg 
televíziónk meg mindenünk lesz. S akkor ott nekünk nagyon jó lesz 
még sokkal jobb mint most. És még sok mindenfélét kérdezgetitek 
és én sok mindent meséltem. Ők pedig mindent sorra meghallgattak. 
És amikor távozni készültek anegkérdeatem ugye bácsi nem visznek 
az intézetbe kérem ne vigyenek és ágy összelettem a két kezem mit 
csinálok én majd ott anyukám és az én kis Öcsikéan nélkül. lesi pe-
dig akkor szépen rájuk mosolygott és megmutogatta apró kis fogacs-
káit úgyhogy ők is elmosolyodtuk és az a bácsi megsimogatta a fejem 
és azt mondta nem viszünk fiaara ne félj . És akkor elmentek. Én pe-
dig nagyon boldog voltam. 

Amikor pedig hazajöttanyukám meg -apukám én már megint a régi 
ruhátnban voltam és nem szóytam nekik semmit. De megtudták mások-
tál. Akkor anyukáan meg apukáan el ővettek és faggatni kezdtek hogy 
mit akart az a bácsi meg néni. Én elaneséltem hogy egy kicsit szétnéz-
tek és megikérdezték hol vagy te anyukám én te apukám és én meg-
mondtam hagy dolgomnak és megkérdezték hagy mért nem vagyok az 
iskolában mire én azt mondtam )agy egy kicsit maródi vagyok és ak-
kor ők araég egy kicsit körülnézlek a lakásban és elmentek. Apa és anya 
ezután már neon kérdeztek semmiit Hanem kiengedtek játszani. Este 
pedig amikor eloltattuk a lámpát apa halkan anegkérdezte anyukámat 
mi lesz velünk elviszik? Anyuka azt felelte hogy biztosan de egy kicsit 
várnunk kélt. 

Utána aztán megint iskolába jártam és mindenféle. Anyukám és 
apukáan nagyon jók voltak hozzám és egyszer sem vertek meg és még 
az is volt Hogy egy vasárnarp ,anyukáan elküldött Lepa ,nénivel a kör-
hintához és akkor utánunk szaladt és kiabált az utcán hogy mért nem 
húztad fel fiacskám az új ruhádat gyere vissza hogy rád adjam az új 
ruhát és akkor megint kiszaladt és azt kiabálta utánam Mico fiaara jól 
viselkedjél és nehogy bepiszkítsd magad fiam. És én akkor nagyon 
szerettem anyukámat és nagyon boldog voltam. 

De egy napon amikor hazajöttem az iskolából anyuka és apuka cí-
mére egy levél érkezett és abban a levélben az állt hogy nem vesz-
nek föl az intézetbe. Én hallgattam és úgy tettem mint aki neon tud 
semmiről és szerettem volna megint boldog lenni. De anya és apa 
rettenetes méregibe gurultak és anyuka elkezdett ordítozni hagy mind 
kurvák azok az anyjuk istenit úgyhogy én megszeppenteni. És akkor 
is kijöttem ide üldögélni. S amikor este hazamentem anyukám és apu-

ám elkezdtek ordítozni rám kurva kurva egy gyerek hol csavarogtál 
eddig mikor javulsz meg és miket mondtál te azoknak akik itt voltak 
a városházáról. S akkor anyu elvezette Öcsit Lepa nénihez engem pe-
dig megint odakötöttek az ágyhoz és a sáldamabbal megint úgy bekö-
tötték a szám és akkor anyuka és apa rettenetesen elnáspángoltak úgy- 
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hogy megint összevissza pisiltem magam és utána igazárból beteg vol-
tam és igazárból nem bírtam iskolába menni isten az atyám.  

És akkor anyukám és apukám megint eljártak Djurdjiaa nénihez 
meg Andra bácsihoz és Lepa nénihez meg mnindenhová és mindenkinek 
mesélték hogy én ki$rok  Új-Belgrádba oda ahol épülnek azoka nagy 
toronyházak .és hogy az albánokkal meg Crna Trava4 аkkal beszélgetek 
és hogy m2nden:fléle ember van a világon még majd tönkretesznek és 
kurva lesz belőlem és akkor majd mindenki azt meséli hogy apa tette. 
Pedig én csak arra játszottam néha és senkivel sem álltaara szóba. 

És azt is elmesélte anyukám meg apukám hagy kétszer ismételtem 
az osztályt és hogy megint csupa egyeseim vannak. Hát ez igaz én 
nem szeretek iskolába járni. A mi Anyácskánk olyan jó. Az Anyácska  
a mi tanítónőnk mi diákok hívjuk így. Amikor bejön azt mondja jó 
napot szervusztok gyerekek mi pedig azt mondjuk jó napot tanító 
néni és akkor ő  azt mondja nekünk fiacskáan úgyhogy mi nagyon sze-
retjiik őt. S akkor fölhív engem hagy Sandié Milica no halljuk fiam 
ésakkor kérdez valamit én .meg akkor azt mondom tudja tanító néni 
én tegnap mostam és nem hirtam tanulni. S ő  akkor legközelebb me-
gint fő  h ív, hagy Sandié Milica és megint kérdez valamit és én megint 
azt mondom hogy tudja én mostam. De a ,tanító néni aztán megint föl-
hívott na gyere most Sandié Milica és én megint csak azt mondtam 
hogy ruhát mostani. Ejnye ejnye mondta ekkor a tanító néni ez még-
sem járja fiaara hagy van az hogy te örökké ruhát mosol akkor a gye-
rekek nevetésbentörték ki és én akkor már nem is tudtam hogy tény-
leg mostani-e vagy sem. De előfordult hogy amikor fölhívott én tud-
tam is valamit és elkezdtem beszélni de akkora tanító néni azt mond-
ta miiért beszélsz te fiam olyan archangon és ne selypíts ne félj te 
fiaara ént őеlean. Én ezt észre sem vettem és akkor megmondták hogy 
mindig így beszélek. Én akkor láttam hogy a mi Anyácskánk engem 
is úgy akar szegetni mint a többi gyereket de mégsem bír úgy. És 
többé egy szó nem jött ki a számon. A gyerekek meg aztán az udvar-
ban rángatták is ruhámat és csúfoltak jnagy nynynynyny kimostad-e a 
ruhát és akkor én rájuk csaptam és nneghúztaan a hajukat úgyhogy az-
tán Anyácska megszidott és meg is büntetett. És én olyankor nagyon 
nagyon szerettem volna hogy inkább beteg és 'siketnéma legyek és 
hagy az iskolát többé sose ne is lássam. 

És anyukám meg apa azt is mesélték, hogy hazudok és lopok. Hát 
én tényleg hazudoztam meg loptam is de szégyelltem hogy ők ezt any-
nyira nagy dobra verik s ezért ki sem mertem bújni a szobánkból. De  

aztán már ez is mindegy volt.  
Ez akkor volt amikor az én szegény kis Öcsikéan meg akart halni  

és utána én is meg akartam halni. Egyszer anya és apa elmentek  a 
városba és én vigyáztam Öcsit. Tologáltaan abban az 6 kétkerek ű  kis  
kocsijában és néztem hogy sántiskoláznak a gyerekek. Akkor egy Pe-
rica nevezetű  fiú nem lakik a mi barakkunkban véletlenín odarúgta  a 
labdát hozzám és én is bele akartam rúgni de közben elejtettem sze-
gény Öcsit úgyhogy hanyaitt esett és szörnyen beleverte a fejét fa, beton-
ba. Öcsi akkor rettenetesen b őgni kezdett fuldoklott és én gyorsan  
fölkaptamn és bevittem. Elkezdtem ringatni tente tente szegény kis  

gyermekem és sírtunk mind a ketten. Néztem hagy sír és borzasztóan  

begyulladtam) hogy netalán meghal.  
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De az én szegény kis Öcsikéan nem halt meg sem akkor amikor le-
feküdtünk aludni sem amikor fölkeltünk sem másnap amikor megint  
játszottunk. Ugyanúgy mosolygott rám és tapsikolta az arcomat ne-
nukám nenukáan. És én megint jártam az iskolába és mindenféle. Na  

és egyszer amikor hazajöttem anyukáan akkor hozta meg szegény kis  

Öcsikémet a bölcsődéből és Öcsi rettenetes nagy beteg Tett. Sápadt volt  

sápadt és már nem mosolygott és nnég éjszaka álmában is sírt és ami-
kor fölébredt újra csak sírt. Anyukáan ekkor elvitte đcsi ~t az orvoshoz  
én pedig otthon maradtam és nagyon megijedtem hogy az orvos el-
árulja anyukának hogy rrviiért is beteg Öcsi. A doktor bácsi azonban  

nem ezt mondta anyukának hanem csak annyit mondott hagy adjatok  
neki citromot meg tojást. Anyukám pedig akkor haDajött és azt ordí-
totta hogy mind kurvák ezek az orvasok és semmit sem tudnak és  

valami más lehet itt a dologban. Én megértettem. És akkor azt mond-
tam ha most az én szegény kis Öcsikém meghal haljak meg én is.  

É 's amikor egyszer sötét vart és anya meg apa aludtak és amikor az 
én szegény kis Öcsim is elszunnyadt egy kissé lassan fölkeltem és Öcsi 
füvébe súgtam hogy most pedig Öcsikém a te nenwkád elmegy meg-
halni isten véled. És megcsókaltaan. Akkor nesztelenül kiosontam a 
folyasánkra és borzasztóan féltem hogy valaki észreveszi hagy én 
most meghalni megyek. De nem találkoztam senkivel. Odakint sötét 
volt sötét és sehol egy teremtett lélek. De én most már egy cseppet sem 
féltem. Na és akkor ide jöttem a sötétben megtaláltam Sašámat és Le-
licámat és kihoztam őket a fáskaanra elé. És akkor 'azt mondtam most 
isten veletek Liliikétek megy meghalni. És megcsákoltaan őket. Akkor 
visszavittem őket a kamrá'ba hogy ne lássák amikor meghalok. És 
akkor rettenetesen sírtam. És rrneg сsákolbam a fáskamrát 'az ajtaját és 
megcsókoltam a földet és még valamit szerettem volna megcsókolni 
de nem volt mit. És akkor végigheveredtean a földön egy darabig el-
néztem az égboltot és nagyon szépnek éreztem azt hogy élék de akkor 
azt mondtam magamban most pedig én haljak meg az én kis Öcsim 
pedig gyógyuljon meg isten veletek. És ,behunytam a szemem. És ak-
kor vártaara vártam várta дn de még mindig nem jött semmi. Akkor 
vártaara még egy kicsit aztán egyszerre csak fázni kezdtem. Fölnéztem 
az jégre ugyanolyan fekete volt é ѕ  akkor már tudtaara hagy semani sem 
is kövétkeziik és hogy az én kis Öcsion meg fog halni. És akkor fölkel-
tean és hazamentem. 

Később aztán rettenetes éhségek jöttek rám. Örökkön örökké éhes 
voltam. És elkezdtem szörnyen lopni. Loptam azel őtt is de most el-
loptam mindent ami a kezem ügyébe került. Eleinte đcsi száanára 
loptam de akkor Öcsi meggyógyult és anywkám meg apukám megint 
elkezdtek úgy szidni mint azel őtt hogy nem vagyok jó és hogy tolvaj 
vagyok és kurva lesz bélőlem és megint odakötöttek az ágyhoz és 
vertek és én mindig összepisiltern magam úgyhogy aztán kés őbb éj-
szaka is az ágyba pisiltem amíg aludtam. És akkor még többet  

loptam.  
Anyukámtól elloptam hatvan dinárt aztán még ötvénet majd har-

minchatot és még száznyolcvanat. Csokoládéi cukorkát meg aknát 
vettem rajta meg moziba mentiem. Lepa nénit ől is elloptam százhatvan 
dinárt. Az egiész pénzért körtét vettem és meg is ettem az iskoláig 
csak egyet hagytam •meg a kis öcsinek. A klozetba dugtam el és lesiem 
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hogy anyuka mikor megy el valahova hogy odaadhassam Öcsinek. De 
anyuka nem ment sehova így aztán én ettem meg ott a klozetban. 
Lelicámat 1s loptam. Két citromot is Öcsinek aztán még kett őt majd 
egy narancsot meg két tojást mindezt a piacon. Loptam egy almát 
meg egy köх tét 2s a zöildséges boltból nem vihettem el többet az a 
bácsi folyton nézett félteara hagy rajtakap. Elloptam Djurdjica néni 
nylon ruhaszárító kötelét kivittem a piacra és aiadta аn egy parasztnak 
harmincöt dinárért. Mazsolát vettem rajta. Az iskolában egy Novakovi ć  
Nevenka nevű  kislánytól elloptam a töltőtollat és akkor mindjárt nagy 
kutatás volt és majdnem rajtacsíptek. A cip őmbe dugtam. Aradra bá-
csinak adtam el ő  is szokott Topni ezt láttam !százhúsz dinárért de ő  
később beárult anyukánál úgyhogy ezért szorultam. Azt mondtam hogy 
találtam. Meg hát a pénzt is elköltöttem már. Körtét vettem megint 
pfuj de rosszak voltak. Egy Milica nevű  nénitől aki anyukával dol-
gozik kétszáz dinárt csentem ki a köpenyb ől. Csúnyán összekapott 
emiatt anyukámmal otthon aztán anyuka meg is vert és azt ordította 
valld be hogy elloptad-e nem bántalak én meg azt sikítottam nem lop-
tam el anyukám úgy éljél te. A gyermekfalatozóba mentem és szalá-
mit meg kiflit ettem és joghurttat meg tejet ittam a cukrászdában 
pedig megvettem azt a hosszút ami a kirakatban lóg. Nem ízlett. Lepe 
nénitől továbbá éllaptaan a villanyvasaló zsinórját de senki sem akarta 
megvenni nagyon ócska volt már. A szemeteskannába dobtam. Egy 
nénitől ;akinek kisbabája van egyszer egy este elloptam valamit a ruha-
szárító ,köt гélről azt hittem ing. Három pelenka volt és nem tudtam 
mit kezdjek vele. Eldobtam azt is. És loptam még mást is de nem 
jut eszembe. 

És akkor egyszer a piacon egy kövér nénit ől aki papucsokat meg 
cipőket árult elcsentem egy papucsot kés őbb pedig egy másikat is és 
senki sem vette észre és én megindultam velük. De akkor észrevettem 
hagy mindkét papusos balos. Nem tudtam hirtelenében mit csináljak 
visszafordultam hát hogy észrevétlenül kicseréljem de akkor az egyik 
papucsot еlejtetљem és ezt mindenki meglátta. A kövér néni akkor el-
kezdett sivalkodni hogy tolvaj tolvaj és mind összecs ődült a sok asz-
szony körülöttem és ők is elkezdtek kiabálni hagy tolvaj szarka és a 
hajamat сsupálták az a kövér meg fogta a kezemet és azt ordította, 
hogy á te akarsz ingem meglopni régóta stíröllek én ezt nem tudom 
mit jelent meg, hogy hol az a rend őr. Akkor aztán megérkezett a rend-
őr és bevitt a városházára. Ott megint láttam azt a szép ápolt kez ű  
bácsit aki nálunk járt. ő  megismert és olyan szomorúnak látszott és 
azt kérdezte hogy minek neked az a büdös papucs. Én csak hallgat-
tam. Akkor bejött a szobába egy néni és azt mondta jé milyen kicsi 
és már lop nem szégyelled magad? Én meg azt mondtam nem. Ak-
kor az a bácsi sоkáig faggatott. Én meg elmeséltem hogy sokat loptam 
már és azt is hogy mit és neki is megmondtam hogy nem szégyellem 
magam. Akkor futva megérkezett anyukám a haját tépte és kiabált 
hogy én ezt nem é'lean túl hát nem vettem meg neked mindent amit 
kívántál jaj jaj mit kellett megérnem mindenemet föláldoztam ezekért 
a gyerа'kekért ők pedig így hálálják meg jaj hogy élem ezt túl és én 
akkor rettenetesen szégyelltem magam. 

Anyukám és apukám most nagyon jók hozzám megint. Már nem 
vernek és anyukám mindig azt mondja mért nem veszed fel fiam az 
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új ruhádat. Én is jó vagyok és többé nem lopok. Csak úgy néha egy  
kicsit. És csak néha pisiiek be éjszaka. De apa és anya ezért sem szid  
már. És ma vasárnap volt holnap anyukám megint nem fog dolgozni  
hanem ismét rám adja az ú j ruhámat azt a zöld és sárga virágos ru-
hámat kézen fog és elvezet Zemunba abba az otthonba amely nem  
otthon hanem rabsága gyerekeknek. Én eleinte rettenetesen féltem és  
olyankor kijártam ide és sírtam. Most már nem félek. Bánom is én  
az intézetet. Bánom is én az anyámat. Bánom is én az egész világot.  
Csak azt sajnálom hogy az előbb nem hívtam ide Pecát. Ő  jó.  

S ha holnap .bemegyek az intézetbe szóldk valamelyik férfinak hogy  
csináljon nekem gyereket. Ők azt szeretik tudom. Ha nem esik j ál  
majd a szememre tapasztom a kezem és nem fogok látni semmit. És  
késdob aztán szülök egy szép kis öcsit. És úgy is fogom hívni öcsi  
nem pedig Miroslav. Ezt a nevet nem szeretem.  

De az is lehet hagy kiszökőik Аmerilkába. Ott fogok nagyra nőni szép  
leszek és elszegődök egy cirkuszba én hajtom majd a kötélen azt  a 
száp fényes biciklit ahogy egyszer Zemunban láttam és sok szép nylon  
ruhám lesz és sok sok szép férfi lesz körülöttem és 6k majd szeret-
nek engem. És mindenki szeretni fog. És akkor az újságban kijön  
majd a fényképem eljut ide Belgrádba is :és akkor meglátja majd  
anyukám apukám a kis öcsi és Peaa s. És mindenki. És akkor én  
veszek egy szép nyitott piros autót és egyszer május elsején nem nem  
május elsején akkor nagy a talongáss egyszer vasárnap eljövök Belg-
rádba az én nyitott piros kocsimban és lesz benne egy szép nagy ku-
tyus is és akkor ide hajtok a barakkunkhoz és tülkölni fogok és itt  
fogok keringeni a barakkunk körül s akkor mindenki kiáll majd  a 
barakk élé engem fognák nézni és gazt kiabálják majd Lilike Lilike  
megjött 'a mi Lilikénk és a milicisták is kiabálnifogják Lilike Lilike  
és mindenki integet majd. Én pedig csak száguldozom a barakkunk  
körül és senkire rá sem nézek a szél lobogtatja a hajamat és a szép  
ruhámat és dk 'azt kiabálják majd milyen szép a mi  Lilikénk milyen  
szép a mi Lilikénk s én csak tülkölök tülkölök tülkölök majd és sNá-
guldok száguldok száguldnak és keringek a barakkunk körül keringek  
keringek keringek keringek keringek.  

De lehet hogy csak (abban hagyom az evést.  

Borbély János fordítása  
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